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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Zawsze przypinaj klucz bezpieczenstwa do ubrania lub paska przed rozpoczeciem ¢wiczen.

e Poruszaj sie naturalnie, do przodu. Nie patrz na nogi. Tylko jedna osoba moze korzystaé z
produktu w tym samym czasie.

o Zwiekszaj predkosci regularnie, a nie natychmiast.
o W razie niebezpieczenstwa nacisnij przycisk stop lub wyciggnij klucz bezpieczenstwa.
e Pozostaw urzgdzenie po zatrzymaniu sie.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu. Montaz moze byé wykonywany przez osobe
dorosta.

e Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie zostawiaj dzieci i zwierzgt domowych bez
nadzoru w poblizu biezni. Bieznia jest przeznaczona tylko dla dorostych.

o Przed rozpoczeciem ¢éwiczen program nalezy skonsultowaé sie z lekarzem. Jest to wazne,
jesli masz problemy ze zdrowiem lub trwajgce leczenie lub masz wysokie cisnienie krwi.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby i nakretki. Muszg by¢ odpowiednio dokrecone.
Regularnie sprawdzaj bieznie pod katem uszkodzen i oznak zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonej
ani zuzywajgcej sie biezni.

¢ Regularnie sprawdzaj bieznie pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen. Jesli pojawi sie ostra
krawedz, przestan uzywac biezni.

o Ustaw bieznie na ptaskiej, suchej i zgbkowanej powierzchni. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢
co najmniej 0,6 m wokot biezni. Nie uzywac¢ w obszarach wilgotnych. Nie umieszczaj biezni na
grubym dywanie.

o Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nie uzywaj urzgdzenia. Kup nowy w autoryzowanym
sklepie.

e Chron bieznie przed wilgocig i woda.
e Umiesc bieznie, aby nie zastaniata gniazda.
o Nie uzywaj aerozoli w obszarze wokét biezni.

o Jedli bieznia jest uruchomiona, nie zdejmuj ostony ochronnej. Jesli chcesz usungé ostone
podczas konserwaciji, odtgcz bieznie od gniazda.

e Zawsze no$ odziez sportowg. Nie nos$ luznych ubran, ktére moglyby sie zablokowaé. Zawsze
nos sportowe buty.

o Nie wigczaj biezni, jesli stoisz na niej. Po wigczeniu biezni wystepuje opdznienie. Przed
uruchomieniem biezni stan na jej boku.

e Nie ¢éwiczy¢ 40 minut po zjedzeniu jedzenia.

e Zawsze wykonuj rozgrzewki przed ¢wiczeniami.

o Nie nalezy umieszcza¢ obcych przedmiotéw w wentylacji lub gniazdach.
e Nie modyfikuj produktu.

o Cwicz rozsadnie i nie przecigzaj sie. Jesli éwiczysz po raz pierwszy, trzymaj mocno uchwyty,
az przyzwyczaisz sie do urzgdzenia. Gdy wyswietlana jest wartos¢ HIGH HEART RATE, twoje
tetno jest zbyt wysokie i musisz zmniejszyé tempo.

o Podtacz bieznie do gniazda po ztozeniu biezni. Uzywaj tylko uziemionego gniazda.
o Jedli nie korzystasz z urzadzenia, wyjmij wtyczke z gniazdka i wyjmij klucz bezpieczenstwa.
e Jakakolwiek czes¢ biezni nie moze zabronic¢ poruszania sie uzytkownika.

¢ Nie nalezy uzywac na zewnatrz.



¢ Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

o Nie nalezy korzysta¢ w obszarach o wysokiej wilgotnosci (baseny, sauna itp.)
o Maksymalna waga uzytkownika: 150 kg

e Kategoria: HA zgodnie z EN 957

e OSTRZEZENIE: System monitorowania tetna moze nie by¢ doktadny. Przecigzenie podczas
treningu moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mieré. Jesli wystgpig nudnosci,
natychmiast przerwij ¢wiczenia!

WIDOK PO ROZLOZENIU
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WYKAZ KOMPONENTOW

Lp. Nazwa llos¢
1 Rama podstawowa 1
2 Rama 1
3 Akcesoria lewego stupka 1
4 Akcesoria prawego stupka 1
5 Rama deski rozdzielczej 1
6 Rama pochytosci 1
7 Pret cisSnieniowy 1
8 Stojak silnika 1
9 Przednia rolka 1
10 Tylna rolka 1
11 Silnik 1
12 PCB 1
13 Silnik pochytosci 1
14 Pas do biegania 1
15 Ptyta do biegania 1
16 Pas 1
17 Gadrna pokrywa silnika 1
18 Lewa pokrywa 2
19 Prawa pokrywa 1
20 Prawy regulator paska 1
21 Szelki bezpieczenstwa do ramy podstawowej i ramy 1
22 Mata regulacyjna 2
23 Lewa pokrywa dekoracyjna podstawy 1
24 Prawa pokrywa dekoracyjna podstawy 1
25 Podstawowy zestaw kotek 2
26 Dolna pokrywa silnika 1
27 Zderzak 4
28 Dtugi zderzak 4
29 Naktadka ustalajgca 8
30 Gumowe koto 2
31 Gorna ostona miernika 1
32 Panel miernika 1
33 Prawa pokrywa dekoracyjna stupka 1
34 Lewy pokrywa dekoracyjna stupka 1
35 Dolna ostona licznika 1




36 Naklejka 1
37 Klucz bezpieczenstwa 1
38 Ostonka z ggbki 2
39 Czujnik tetna 2
40 Gorna tablica sterownicza 1
41 Gtosnik 2
42 Linia fotoelektryczna 1
43 Gorny przewod komunikacyjny 1
44 Dolna przewod komunikacyjny 1
45 Czerwona przewdd fgczacy 1
46 Czerwona przewaod fgczacy 1
47 Zielony przewdd tgczacy 1
48 Ztacze zasilania 1
49 Rura do klucza bezpieczenstwa 1
50 Modut MP3 1
51 Przycisk zasilania 1
52 Zabezpieczenie przed przecigzeniem 1
53 Czujnik pasa piersiowego

STRUKTURA BIEZNI

Push key on the handlebar
Handlebar
Safety key
Meter tube Motor cover
Running belt
Decorating

cover at base

Base frame

Back cover




MONTAZ

e Przeczytaj tg instrukcje przed montazem.

e Sprawdz sprzet.

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia.
e Przygotuj miejsce do montazu.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami.

¢ Nie uzywaj sity podczas montazu.

e Okresowo dokrecaj bieznie.

e Zachowaj instrukcje.

Krok 1

Communication

Screw M8*60

Washer ¢ 8x¢ 16xT1.5

s
\ Screw M8*20

e Ustaw przewdd komunikacyjny przez prawg rurke miernika.

e Ustawic rurke miernika na ramie podstawy. Uzyj 2 szt. Sruby M8 * 20 z 2 szt. Podktadki i 2 szt.
Sruby M8 * 60 z 2 szt. Podktadki, 2 szt. Nakretki do umocowania rurki miernika. (Nie wkrecaj
Sruby na poczatku)

Krok 2

Screw ST4.2*15




e Zatdz ostone dekoracyjng na miernik na rurce miernika.

o Upewnij sie, ze przewody komunikacyjne sg prawidtowo podtgczone, na wypadek gdyby byty
podigczone do tytu.

e Umiesé¢ miernik na rurze miernika. Uzyj 4 szt. Sruby M8 * 20 z 4 szt. Podktadki, 2 szt. Nakretki
do zamocowania miernika. (Nie wkrecaj sruby na poczatku)

o Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij "Start". Jesli wszystko pojdzie dobrze, dokreé sSruby
wymienione w przednich schodach.

o Zastosuj 4 szt. Wkretu ST4.2 * 15 do solidnej pokrywy dekoracyjnej miernika.

Krok 3

Screw M4*20
e Uzyj 4 szt. Sruby M4 * 20 do solidnej lewej i prawej ostony dekoracyjnej u podstawy.



UZYWANIE

PRZYCISK ZASILANIA

Wiéz wtyczke do gniazdka i wigcz urzgdzenie. Lampka witgczania zaswieci sie, a ustyszysz gtos "Di".
Znajdziesz rowniez swiatto licznika.

Bieznia moze pracowac tylko po wtozeniu klucza bezpieczenstwa w wyznaczong pozycje. Upewnij sie,
ze drugi koniec klucza zabezpieczajgcego zostat przycisniety do ubrania. W ten sposéb mozna
wyciagna¢ bezpieczny klucz do nagtego zatrzymania urzgdzenia w niebezpiecznym stanie. Wtedy nie
odniesiesz obrazen. Jesli chcesz ponownie uzy¢ biezni, mozesz przywroécic¢ klucz bezpieczenstwa.

/

KLUCZ BEZPIECZENSTWA

SKLADANIE i ROZKLADANIE

Sktadanie:

Sktadanie pomoze zaoszczedzi¢ miejsce.

Przed ztozeniem wytgcz i wyciggnij wtyczke.

Uzyj reki, aby podnies¢ ptyte do biegania, az zostanie zablokowana.
Rozktadanie:

Wejdz na rure podtrzymujgca i pociggnij za deske biegngc rekoma. Plansza spadnie powoli na ziemie.




INSTRUKCJA KONSOLI

HEART RATE TRAINING ZONES

Read the owner manual carefully before using the product
Remove the safety key when the unitis notin use

To avoid injury, stand on the side rails before
starting the unit

Keep children away from the treadmill
during operation

x|

e -
[Neme SPEED

INFORMACJE TECHNICZNE

Czas 00:00-99:59 Min

Predkos¢ 1.0-20.0 km/h

Pochylenie 0-20%

Dystans 0.00-99.9 km

Kalorie 0-999 KCAL

Tetno 50-200 / Min
Program P1-P99
zaprogramowany

Program

Test tkanki | FAT
ttuszczowej

Pte¢ 01/02 (mezczyzna/kobieta)
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PRZYCISKI NA PANELU
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Przycisk START:

Nacisnij przycisk "Start", w oknie pojawi sie
odliczanie 3 sekund! Po odliczeniu bieznia bedzie
pracowac z szybkoscig 1,0 km / h.

"
~
- - o
INCLINE SPEEL

o
K

Przycisk STOP:

Podczas pracy nacisnij przycisk "Stop", bieznia
zwolni, a nastepnie zatrzyma sie.

Reset:

Dwukrotnie nacisnij przycisk "Stop", urzgadzenie
zostanie zresetowane i uruchomi nowy rekord
¢wiczenia po nacisnieciu przycisku "Start".

Przycisk PROG:

W stanie gotowosci nacisnij "PROG.", Mozesz
wybra¢ program P1-P99 i FAT.

P1-P99 jest wbudowanym programem, FAT jest
testem na tkanke ttuszczowa.

Po zakonczeniu selekcji musisz nacisngé "Start",
aby go uruchomic!

INCLINE SPEED

Przycisk MODE:

W stanie gotowosci, nacisnij "MODE.", Mozesz
wybrac¢ 30:00, 1.0 lub 50.

30:00 to odliczanie czasu, 1,0 to odliczanie
odlegtosci, 50 to odliczanie kalorii.

Po wybraniu musisz nacisng¢ "Start", aby go
uruchomic!

»
o

- - oW

MCLINg spIED

Przycisk SPEED + -:

W stanie gotowosci stuzy do ustawiania niektérych
danych. W warunkach jazdy stuzy do ustawiania
predkosci, roznica predkosci wynosi 0,1 km / h za
kazdym razem. Nacisniecie przycisku przez ponad
0,5 sekundy spowoduje stopniowe zwiekszanie lub
zmniejszanie automatycznie.

o™

e e SPEED

Przycisk INCLINE A V:

W stanie gotowosci stuzy do ustawiania niektérych
danych. W warunkach pracy stuzy do ustawiania
nachylenia, réznica nachylenia wynosi 1% dla
kazdego nacisniecia. Nacisniecie przycisku przez
ponad 0,5 sekundy spowoduje stopniowe
zwiekszanie lub zmniejszanie automatycznie.
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Bezposredni przycisk SPEED:

Za pomocg tych klawiszy mozna ustawic
bezposrednio predkos¢ dla 5 km / h, 10 km / h, 15
km/ h.

Bezposredni przycisk INCLINE:

Uzywajgc tych klawiszy, mozesz bezposrednio
ustawi¢ nachylenie dla 5%, 10%, 15%.

OKNO WYSWIETLACZA

2 wistanee | Onooonoonn [ catemies |
HERERRERERR
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| 0 Q000000000 | o |

[ D TimeE UOOO000000 Q) PULSE
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%88 0000000000 88} L 5
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Wyswietla odlegtos¢ roboczag

Wyswietl obraz programu

Wyswietla czas pracy

Wyswietla predkos¢

Wyswietla kalorie

Wyswietla tetno

Il | M| m| O O W >

Wyswietla pas startowy

Wyswietla okreslong pochyto$é
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SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE

Szybki start (dla trybu recznego)

e Wigcz przetgcznik zasilania, umie$¢ bezpieczny klucz we wtasciwej pozyciji.

e Wocisnij przycisk "START", w oknie pojawi sie odliczanie 3 sekund! Po odliczeniu bieznia
bedzie pracowac¢ z szybkoscig 1,0 km / h.

e W zaleznoéci od potrzeb mozna uzy¢ "SPEED +", "SPEED-", aby zmieni¢ predko$¢, uzyj
"INCLINE A", "INCLINE V", aby zmieni¢ nachylenie.

e Gdy potozysz dionie na pulsometrze na 5-8 sekund, wyswietli tetno na ekranie.

Tryb reczny

e W stanie gotowosci nacisnij przycisk "Start", bieznia bedzie pracowac¢ z predkoscig 1,0 km / hi
nachyleniem 0%. Drugie okno bedzie liczyto od 0. Nacisnij "Bezposredni przycisk INCLINE ",
Bezposredni przycisk SPEED"," INCLINE A "," INCLINE V "" SPEED + "," SPEED- ", mozesz
zmieni¢ predkosc¢ i nachylenie.

e W stanie gotowosci nacisnij "MODE", aby przej$¢ do trybu odliczania czasu. Okno "TIME"
wyswietla "30:00" i $wieci, mozna nacisngé "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-
", aby ustawi¢ czas ¢wiczen od 5: 00-99: 00.

e W ftrybie odliczania odlegtosci nacisnij "MODE", aby wejs¢. Okno "DIST" wyswietla "1.0" i
swieci, mozna nacisng¢ "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-", aby ustawi¢
odlegtos¢ ¢éwiczenia od 0,5-99,9.

e W trybie odliczania kalorii nacisnij "MODE", aby wejs¢. Okno "CAL" wys$wietla "50" i Swieci,
mozesz nacisngé "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-", aby ustawi¢ liczbe
kalorii z 10-999.

e Po zakonczeniu ustawiania czasu, odlegtosci lub trybu kalorii mozesz nacisng¢ "Start", aby
uruchomi¢ maszyne. W oknie pojawi sie odliczanie 3 sekund! Po odliczeniu bieznia bedzie
pracowac z szybkoscig 1,0 km / h. Mozesz nacisng¢ "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +",
"SPEED-", aby dostosowac¢ predkos¢ i nachylenie. Naciénij "Stop", urzadzenie zatrzyma sie
powoli.

Wbudowane programy

Jest 99 wbudowanych programéw P1-P99. W stanie gotowosci nacisnij "PROG." Klawisz ciagty, okno
"PROGRAM" wyswietli kolejno "P1-P99", FAT. P1-P99 sg wbudowanymi programami. Po wybraniu
konkretnego programu nacisnij "MODE", okno "TIME" wyswietli "30:00" i Swieci, mozesz nacisngé
"INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-", aby ustawi¢ czas ¢wiczenia od 5 : 00-99: 00. Po
ustawieniu naciénij "Start", aby uruchomi¢ urzadzenie. Wbudowane programy majg 16 czesci, czas
dla kazdej czesci = czas ustawienia / 16. Kiedy bieznia wejdzie do nastepnej czeéci, pojawi sie gtos
"Bi-Bi-Bi", aby przypomnieé, a predkos¢ i nachylenie zostang zmienione zgodnie do wbudowanych
programéw. Bez wzgledu na to, czy nacisnieto "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-",
aby zmieni¢ predkosé¢ i nachylenie przednich czesci. Po zakonczeniu programu pojawi sie komunikat
"Bi-Bi-Bi", bieznia zatrzyma sie powoli, a na ekranie pojawi sie komunikat "END". 5 sekund pozniej
bieznia przejdzie w stan gotowosci.

Zakres danych:

Parametr Zakres ustawien | Zakres wyswietlania
Czas (minuta:sekunda) 5:00-99:00 0:00-99:59
Pochylenie (%) 0-20 0-20
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Predkosé (KM/H) 1.0-20 1.0-20
Dystans (KM) 0.5-99.9 0.00-99.9

Puls (uderz./minuta) N/A 60-185

Kalorie (cal) 10-999 0-999

Badanie tkanki ttuszczowej

W stanie gotowosci nacisnij przycisk "PROG.", Aby przejs¢ do FAT. Nacisnij przycisk "MODE",
mozesz znalez¢ F-1, F-2, F-3, F-4, F-5 (F-1- SEG, F- 2-AGE, F-3-- HEIGHT, F-4-- WEIGHT, F-5 - FAT
wyswietlany w oknie Nacisnij "INCLINE A", "INCLINE V", "SPEED +", "SPEED-", aby ustawi¢ Po
ustawieniu nacisnij "MODE", aby wejs¢ "FAT" W tym momencie potdéz dton na pulsometrze na 5-8
sekund, w okienku pojawi sie data otluszczenia, mozesz sprawdzi¢, czy twoja waga i wysokos¢ sie
zgadzajg. (Te dane tylko w celach informacyjnych, mogg uzy¢ do danych medycznych)

F-1 Ple¢ 01 Mezczyzna 02 Kobieta

F-2 Wiek 10------ 99

F-3 Wzrost 100----200

F-4 Waga 20-----150
FAT <19 Niedowaga

5 FAT =(20---25) Normalna waga
FAT =(25---29) Nadwaga
FAT =230 Otytosce

Tryb oszczedzania energii

Nasza bieznia ma funkcje oszczedzania energii. Po wigczeniu wigcznika zasilania na 10 minut i nie
nacisnieciu zadnego klawisza urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii i na ekranie nie
bedzie swieci¢. Mozesz nacisng¢ dowolny klawisz do stanu gotowosci.

KONSERWACJA
REGULACJA PASA BIEZNI

Sposoby identyfikacji stopnia naprezenia pasa biezni i pasa wieloklinowego.

Gdy pas jedzie, wykonaj nastepujgce kroki, aby upewnic sie, ktéry pasek nalezy wyregulowac, pasek
biezni lub pasek wieloklinowy.

a) Odtacz wszystkie zrodia zasilania, odkre¢ i zdejmij pokrywe podstawy.
b) Przekre¢ predkosé na okoto 3 km / h, wejdz na pas i postaraj sie jak najlepiej zatrzymac

pasek. Jezeli pas biezni zatrzymuje sie wraz z przednig rolka, ale silnik nadal pracuje, pod tym
warunkiem oznacza to koniecznos¢ regulacji paska wieloklinowego.

¢) Ustaw predkos¢ na okoto 3 km / h, naciskaj na pasie i staraj sie jak najlepiej, aby zatrzymacé
pasek. Jezeli pasek przestaje sie poruszaé, ale rolka przednia nadal dziata, pod tym
warunkiem oznacza to koniecznos¢ regulacji pasa.

Regulacja pasa klinowego

a) Odtgcz wszystkie zrodta zasilania i zdejmij pokrywe podstawy.
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b) Odkre¢ cztery Sruby silnika, wyreguluj $ruby napinajgce pasek klinowy zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a nastepnie dokre¢ cztery sruby do silnika.

Etapy regulacji dla pasa do biegania

a) Zmien predkos¢ na 6 km / h. do biegania

b) Obré¢ obie sruby naprezajgce znajdujgce sie na kohcu biezni po prawej i lewej stronie, p6t
obrotu w prawo za pomocg klucza imbusowego. (Diagram 1 i Diagram 2)

¢) Po regulacji pas do biegania wcigz sie zeslizguje; prosze powtdrzy¢ kroki opisane powyze;.

s @

Dokrecanie pas biezni (Rys. 1) Poluzowanie pasa biezni (Rys. 2)

Etapy regulacji odchylenia pasa do biegania

Podczas uzytkowania pasek bedzie sie odchylat mniej lub wiecej. Nastepnie nalezy go dostosowac.
Kroki sg nastepujgce:

a) Ustaw bieznie na poziomej podiodze, aby predkos¢ byta 6 km / h.
b) Jesli pas odchyli sie w prawo, wyreguluj srube po prawej obracajac jg o pét obrotu w prawo,

nastepnie wyreguluj srube po lewej, obracajac jg o potowe w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. (Patrz Rys. 3)

c) Jesli pas odchyli sie w lewo, wyreguluj Srube po lewej, obracajac jg o p6t obrotu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, nastepnie wyreguluj Srube po prawej, obracajgc jg o
pot obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara. (Patrz Rys. 4)

d) Po regulacji pas do biegania nadal sie odchyla, prosze powtorzy¢ powyzsze kroki.

Regulacja dla prawego wychylenia (Rys. 3) Regulacja dla lewego wychylenia (Rys. 4)

Smarowanie plyty do biegania - dostarczono olej silikonowy (biata butelka)

Bieznia jest fabrycznie nowa i zostata fabrycznie nasmarowana, ale wazne jest, aby sprawdzi¢ poziom
oleju przed pierwszym uzyciem. Smarowanie nie jest konieczne bezposrednio po zakupie.

Czestotliwosé smarowania:
o Niskie uzytkowanie (mniej niz 3 godziny tygodniowo) - raz w roku
e Umiarkowane uzytkowanie (3-5 godzin w tygodniu) - co 6 miesiecy
o Czeste uzytkowanie (ponad 5 godzin tygodniowo) - co 3 miesigce
e Zawsze uzywaj oleju silikonowego inSPORTIine.

Kroki sg nastepujace:

1. Prosze odtgczyé zasilanie dla biezni i poluzowaé pasek (Sruby naprezajgce pas znajdujgce sie
na koncu biezni).
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2. Po poluzowaniu $rub podnie$ pas biezni i wyczy$¢ pomiedzy ptytkg do biegania. Sciénij matg
biatg butelke oleju dostarczong wraz z zakupem i wytrzyj ja rownomiernie po catej planszy.

3. Po nasmarowaniu piyty, przykre¢ nacigg paska do wilasciwego napiecia. Dokreci¢
rébwnomiernie po obu stronach. Gdy jest prawie napiety, uruchom bieznie w odlegto$ci 1 km
bez zadnego obcigzenia. Ustaw obie Sruby naprezajgce, aby pasek znajdowat sie posrodku
tylnej rolki. Uruchom bieznig¢ 0 5 km przez 3 minuty.

4. Zatrzymaj bieznie i zacznij chodzi¢ po niej z predkoscig 5 km / h. Na koniec dokre¢ sruby tak,
aby ptynnie dziatat przy obcigzeniu.

z \p%-
= —

|

CZYSZCZENIE

a) Wytgcz urzadzenie i wyciagnij wtyczke przed czyszczeniem.
b) Czesto usuwaj kurz zakleszczony na powierzchni i biezni.

c) Oczys¢ powierzchnie ramy i pas do biegania za pomocg miekkiej sciereczki zwilzonej
mydlinami, nie uzywaj rzeczy takich jak spychacz i nafta. (Po oczyszczeniu, wysusz go do
uzycia)

d) Nalezy zdejmowaé pokrywe ochronng co dwa miesigce, za pomocg odkurzacza do odsysania
pytu pozostatego wewnatrz ostony ochronnej. (Pyt spowoduje zwarcie elementéw obwodu)

PRZECHOWYWANIE

Upewnij sie, ze wtyczka zostata wyciggnieta przed czyszczeniem lub konserwacja.

Bieznia powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu w przypadku wilgoci. Nie moze by¢ spryskana
wodg, oraz nic nie mozna potozy¢ i wiozy¢ na bieznie.

W okresie zimowym powietrze powinno by¢ troche wilgotne. | prosze uniewazni¢ duzg elektrycznos¢
statyczng, moze to zaktéci¢ dziatanie licznikéw, a nawet je uszkodzié.

WYTYCZNE DOTYCZACE NIEPRAWIDLOWOSCI

Analizowanie i eliminowanie wadliwego dziatania

Poz. | Wadliwe dziatanie Powody Rozwiazanie
1 Biezni nie mozna | Klucz bezpieczenstwa nie | Umies¢ bezpieczny klucz we
uruchomié znajduje sie we wtasciwej pozycji | wtasciwej pozyciji.
Przetgcznik  elektryczny  jest | Ustaw przetgcznik elektryczny w
ustawiony na "0" pozycji "1".
2 Miernik ~ nic  nie | Miernik i gorny przewdd | Zdemontuj miernik i sprawdz
wyswietla komunikacyjny nie sg dobrze | gorny przewdd komunikacyjny,
podtgczone upewnij sie, ze miernik i

przewéd komunikacyjny sg
dobrze podtgczone.

Gorny przewdd komunikacyjny | Wymien go!
jest zepsuty
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3 Tetno nie moze by¢ | Biegun czujnika rytmu serca nie | Zwilz wodg Ilub ptynem do
wyswietlane jest wystarczajgco mokry twardych soczewek
kontaktowych.
Zaktécony przez | Trzymaj sie z dala od
elektromagnetyzm elektromagnetyzmu.
4 Pochylenie nie | Przewdd silnika nie jest dobrze | Otwoérz pokrywe silnika i podtgcz
dziata podtgczony ja ponownie.
5 Pas do biegania | Nieskorygowane Ustaw go ponownie.
dziata szybciej lub
wolniej niz to, co
zostato wyswietlone
6 Zsuniecie paska | Pas do biegania nie jest | Prosze przeczytaé punkt
poslizgowego wystarczajgco napiety "Konserwacja: kroki regulacyjne
dla paska wieloklinowego /
bieznika" w celach
informacyjnych.
7 Pas startowy jest | Pas biezni jest nieskorygowany Prosze przeczytaé punkt
odchylony "Konserwacja: kroki regulaciji
odchylenia tasmy roboczej" w
celach informacyjnych.
8 Wyswietlane EO na | Problem z kluczem | Sprawdz klucz bezpieczenstwa
ekranie bezpieczehstwa lub rurke dla klucza
bezpieczenstwa.
9 Wyswietlany EO1 na | Brak sygnatu czujnika Sprawdz przewdd czujnika, czy
ekranie jest dobrze podfgczony, czy jest
uszkodzony.
10 Wyswietlany EO2 na | Problem z PCB Zmien PCB.
ekranie
11 Wyswietlany EO3 na | Problem predkosci Jesli znajdzie sie, gdy predkosé
ekranie przekracza 8 km / h, to jest to
nadwaga lub zepsuta deska do
biegania, biegnacy pas.
Sprawdz bieznie i pas biezni.
Jesli jest to problem z paskiem
do biegania, sprébuj najpierw
dodac¢ troche oleju do biezni.
Jesli predkos¢ nie przekracza 8
km / h, zmien silnik lub PCB,
aby sprawdzic.
12 Wyswietlane E04 na | Problem z linig komunikacyjng Sprawdz potgczenie gornej linii
ekranie komunikacyjnej z konsolg i
dolng linig komunikacyjng z
ptytkg drukowang, podigczenie
gornej linii  komunikacyjnej i
dolnej linii komunikacyjnej. Jesli
sg dobrze podigczone, zmien
linie komunikacyjne.
13 Wyswietlane EO05 na | Ochrona nad pragdowa Sprawdz, czy jest przecigzony

ekranie

Sprawdz, czy silnik napedowy
moze dziata¢ normalnie. Jesli
nie, wymienic silnik.

17




Sprawdz PCB, jedli jest
uszkodzona, wymien PCB.

Sprawdz napiecie zasilania, uzyj
normalnego napiecia zasilania.

14 Wyswietlany EO6 na | Problem z silnikiem Sprawdz po kolei: czy przewody
ekranie silnika sg podigczone; zmienic

silnik; zmieni¢ PCB.
15 Wyswietlane E08 na | Zabezpieczenie przed | Jesli to nie jest przecigzenie,
ekranie przecigzeniem dodaj olej do ptyty do biegania,

zmien pasek biezni lub bieznie,
zmien ptytke PCB po kolei, aby

sprawdzic!
16 Wyswietlane jest | Zabezpieczenie przed | Zatrzymaj bieznie i zmarznij.
E09 na ekranie przegrzaniem Jesli zdarzy sie to w normalnej
temperaturze, wymien PCB.
17 Wyswietlany E10 na | Ochronnik przepieciowy Sprawdz napiecie, czy jest to
ekranie normalne!
18 Wyswietlany E12 na | Alarm pochytosci Sprawdz przewdd VR, przewdd
ekranie AC, przewdd potgczeniowy

silnika pochytego, silnik pochytu
i ptytke drukowana, niezaleznie
od tego, czy sg dobrze
potaczone, czy uszkodzone. Po
sprawdzeniu ponownie uruchom
PCB.

Jesli nadal nie mozesz rozwigza¢ probleméw po zastosowaniu powyzszych rozwigzan, mamy
nadzieje, ze mozesz jak najszybciej skontaktowaé sie z naszym sprzedawcg lub firma.

INSTRUKCJA OBSLUGI IRUNNING+

1. Pobierz iRunning na tablet

Nazwa aplikacji: [iRunning +] w sklepie Google Play / ITune Store

2. Podiacz konsole do tabletu
2.1 System iOS:

Wiacz funkcje Bluetooth i urzgdzenie wyszukiwania [iRunningXXX] (Uwaga: Prosze znalez¢
numer urzgdzenia z konsoli). Nastepnie wykonaj [urzgdzenie parujgce Bluetooth], ustaw hasto
parowania 0000 (4 zera).

Po sparowaniu przejdz do pulpitu i kliknij &
2.2 System Android:

¥ aby wejs¢ do aplikacji.

Wejdz w iRunning — Kiliknij w L aby zeskanowa¢ urzgdzenia — Wybierz urzgdzenie
[I(RunningXXX]

(Uwaga: Prosze znalezé numer urzadzenia z konsoli). Nastepnie wykonaj [urzgdzenie
parujgce Bluetooth], ustaw hasto parowania 0000 (4 zera).

3. Wprowadzenie do programéw
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PROGRAM MANUAL User HRC
PROGRAM
3.1 Szybki start
Start Informacje o treningu

Quick Start
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A Slow down

Rozpocznij ¢wiczenie bezposrednio. Podczas ¢wiczenh uzytkownik moze dostosowaé predkosé
\ pochylenie naciskajac przyciski na konsoli (regulacja predkosci / pochylenia, jak nastepuje).
Po ¢éwiczeniach uzytkownik moze udostepnia¢ informacje o treningu za posrednictwem
Facebooka lub Twittera lub wréci¢ do strony gtéwne;.

3.1.1 Rysunek regulacji nachylenia:

Uzytkownik moze regulowaé nachylenie biezni za pomocg klawisza GORA / DOt lub
klawiszy skrétu.

Dostosuj zakres: 0 ~ 15

3.1.2 Rysunek regulacji predkosci:

Uzytkownik moze dostosowaé predkos$¢ treningu za pomocy klawisza GORA / DOt lub
klawiszy skrétu.

Dostosuj zakres: 1 ~ 18

11 11
10010 10
9

Ostrzezenie: W trakcie kazdego ¢wiczenia, po wigczeniu wytgcznika bezpieczenstwa, bieznia
natychmiast zatrzyma sie i wysSwietli strone Ostrzezenie; Jesli wytgczysz wytgcznik
bezpieczenstwa, system przerwie biezgce ¢wiczenia i przejdzie do strony podsumowania
éwiczen.
Strona ostrzezenia:
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3.2 Program

Wyboér programu

Uzytkownik moze wybra¢ trening z P1 na P20. Po wybraniu ustaw czas treningu i nacisnij

- aby zacza¢. Podczas ¢éwiczenh uzytkownik moze dostosowaé predkos¢ \ pochylenie
naciskajgc przyciski konsoli. Po ¢wiczeniach uzytkownik moze udostepniaé¢ informacje o
treningu za posrednictwem Facebooka lub Twittera lub wréci¢ do strony gtéwne;j.

3.3 Tryb reczny

Strona ustawien:

Uzytkownik moze ustawi¢ docelowy czas / odlegtosc / kalorie recznie. Po ustawieniu nacisnij

- aby zacza¢. Podczas ¢éwiczen uzytkownik moze dostosowaé predkos¢ \ pochylenie
naciskajgc przyciski na konsoli. Po ¢wiczeniach uzytkownik moze udostepniaé¢ informacije
dotyczace treningu za pomocg Facebooka lub Twittera lub wréci¢ do strony gtéwne;j.

3.4 Program uzytkownika

Strona ustawien

Klaster programu

Ustawienia czasu
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Uzytkownik moze zaprojektowa¢ swoj wiasny wykres treningowy, dostosowujgc wartosc
Predkos¢ / Pochylenie, a nastepnie nazwaé program do wykorzystania w przysztosci. Z klastra
programéw uzytkownik moze dodawaé lub usuwac¢ programy. Podczas wchodzenia do
programu ustaw czas i nacisnij start. Podczas c¢wiczen uzytkownik moze dostosowacd
predkos¢ \ pochylenie naciskajgc przyciski konsoli. Po ¢wiczeniach uzytkownik moze
udostepniac informacje dotyczgce treningu za pomocg Facebooka lub Twittera lub wréci¢ do
strony gtéwne;.

3.5 HRC

Wybér HR Niestandardowe ustawienie | Strona ¢wiczen
HR

. L
Your Max HR : 200 BFM Your Max HR . 2C0 SFM

: ¥

. -

Vg 70 LTS
%

L]
Your Max HRR ; 200 B 'M

W tym trybie uzytkownik moze wybraé: 55%, 65%, 75%, niestandardowe dla ré6znych éwiczen
rytmu serca. Na przyktad uzytkownik wybiera 55%, system sam wyliczy tetno: (220-wiek) *
55% = 103,4 BPM. Po Wébraniu kliknij dwukrotnie ikone, aby przejs¢ do programu. Nastepnie

ustaw czas i nacisnij aby zaczaé. Naciskajgc CUSTOM, uzytkownik moze ustawié¢
docelowy HR. System maks. BPM wynosi 230. Gdy Czas odlicza do zera od wartosci zadanej,
konsola zatrzyma sie i zatrzyma bieznig, a nastepnie przejdzie do strony treningu.

Przypomnienie Rozgrzewki

—ANAN—

A Warmup

Po uruchomieniu éwiczenia trwa 2 minuty czasu rozgrzewania. W przypadku braku wejscia
recznego, system alarmuje i przypomina uzytkownikowi o uchwyceniu kierownicy. Bez wejscia
impulsowego przez 30 sekund konsola zatrzyma sie.

4. Ustawienia osobiste
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Strona ustawien Ustawienia osobiste
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Uzytkownik moze ustawi¢ profil osobisty, wchodzgc w [Ustawienie] i wybierajgc Dane
metryczne lub Cesarskie. Po ustawieniu danych osobowych mozna je zapisa¢ na przysztosc.

Informacje o treningu

Historia rekordu:

Z Centrum informacyjnego uzytkownik moze przegladac¢ zapis historii treningu.

GYM Center —i-Route

i (=

[iroutes shloca,| = \RouTE [Stocal
e
[z 40 s s
Wybierz
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Plan route
. 5 Items LA 1Route l>. } Plan my own

zaplanowac trase treningowg. Ustaw Rozpocznij lokalizacje przez pierwsze dtugie nacisniecie

i Zakoncz lokalizacje przez drugie dtugie nacisniecie. Po zaplanowaniu trasy nacisnij k= -
aby zacza¢ trening.

Lokalizacja startowa Lokalizacja koncowa Strona treningu
) [F9]
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Podczas ¢wiczenh uzytkownik moze kliknaé et el T aby wybraé¢ trasy
monitoréw wedtug widoku mapy / widoku satelitarnego / trybu widoku ulicy.

Widok mapy Widok satelity

& Loosw O

: K 008K x:

i-Route wiele punktéw zwrotnych:

e

e i

-
Metoda: Najpierw ustaw lokalizacje poczagtkowg i korncowa. Nastepnie uzyskaj pierwszy punkt
zwrotny za pomoca jednego klikniecia. Mozesz catkowicie ustawi¢ 8 punktéw zwrotnych.
System zaplanuje trase ponownie po twoim ustawieniu.
7. Wspierane urzadzenia
7.1 Wspierane mobilne urzadzenia:
e Android: 1280*752 Android 4.0 tablet (tylko 10 cali powyzej)
e i-OS: 5.0 lub wyzej, iPad4, iPad3, iPad2, iPad, iPad Mini
7.2 Praca z bieznig: konsola SD8710 i bieznia

INSTRUKCJE DOTYCZACE CWICZEN

FAZA ROZGRZEWKI

Ten etap pomaga krwi przeptyng¢ wokét ciata, a miesnie dziatajg prawidtowo. Zmniejszy to takze
ryzyko skurczéw i urazéw miesni. Wskazane jest wykonanie kilku éwiczeh rozciggajacych, jak

23



pokazano ponizej. Kazdy odcinek powinien by¢ trzymany przez okoto 30 sekund, nie nalezy naciskaé
ani szarpac¢ miesni w celu rozciggniecia. Jesli to boli, ZATRZYMAJ SIE.

jednoczesnie rozciggajac sie w dét do palcow u stép. Zrob to tak
daleko jak jeste$ w stanie i przytrzymaj pozycje przez 15 sekund.

Dotykanie palcéw u stép
W Powoli odchyl plecy od bioder. Trzymaj plecy i ramiona zrelaksowane,
Lekko ugnij kolana.

Podnoszenie ramion

Podnies prawe ramie do ucha i przytrzymaj przez 2 sekundy.
Nastepnie powtdrz lewe ramie, jednoczesnie obnizajgc prawa.

Rozcigganie sciegna

Usigdz i wyciagnij prawg noge. Oprzyj lewa stope o prawg szczeline.
Wyciaggnij prawag reke wzdtuz prawej nogi tak daleko, jak to tylko
mozliwe. Przytrzymaj przez 15 sekund i zrelaksuj sie. Powtérz
wszystko lewag noga i lewg reka.

daleko, jak to mozliwe. Rozciagnij gorng czesc¢ ciata w kierunku prawej
strony. Nastepnie powtérz ¢wiczenie po lewej stronie.

Ltydki i Sciegno Achillesa

Oprzyj sie o Sciane, lewg noge przed prawg i ramiona do przodu.
Wyciggnij prawg noge i trzymaj lewg stope na podtodze. Zegnij lewg
noge i pochyl sie do przodu, przesuwajgc prawe biodro w kierunku
Sciany. Przytrzymaj przez 15 sekund. Trzymaj noge naciggnietg i
powtarzaj ¢wiczenia z inng noga.

Rozcigganie boczne
Podniescie rece ponad gtowe. Wyciggnij prawag reke do sufitu tak

Obroty glowg

Powoli przechyl gtowe w prawo, wyciggajac lewg strone szyi.
Przytrzymaj przez 20 sekund. Nastepnie przechyl ja z powrotem w
lewo i kontynuuj, az wyciggniesz prawg strone szyi. Przytrzymaj przez
20 sekund. Powoli przechyl gtowe do przodu i wyciggnij szyje. Nie
obracaj gtowg do kohca. Powtorz to kilka razy.

FAZA SCHLODZENIA

Ten etap polega na tym, aby twdj uktad sercowo-naczyniowy i migsnie opadty. Jest to powtdrka
¢wiczenia rozgrzewajgcego, np. zmniejsz tempo, kontynuuj przez okoto 5 minut. Cwiczenia
rozciggajgce nalezy teraz powtorzy¢. Ponownie, pamietaj, aby nie zmuszaé ani nie szarpa¢ miesni w
odcinku.

Kiedy bedziesz sprawniejszy, by¢ moze bedziesz musiat trenowaé dtuzej i mocniej. Wskazane jest
trenowanie co najmniej trzy razy w tygodniu i, jesli to mozliwe, rbwnomierne roztozenie treningéw w
ciggu tygodnia.

OCHRONA SRODOWISKA

Po uptywie czasu zywotnos$ci produktu lub jesli mozliwa naprawa jest nieoptacalna, wyrzu¢ jg zgodnie
z lokalnymi przepisami i jest przyjazna dla srodowiska w najblizszym ztomowisku.

24



Odpowiednia utylizacja zapewni ochrone srodowiska i naturalnych zrédet. Co wiecej, mozesz pomac
chroni¢ ludzkie zdrowie. Jesli nie jeste$ pewien w prawidtowym utylizacji, popros wtadze lokalne, aby
uniknety naruszenia prawa lub sankcji.

Nie umieszczaj baterii wsréd odpadéw domowych, tylko oddaj je do miejsca recyklingu.

WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesigce).

2. Gwarancja Pél-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktéore w sposdb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sa niniejsze Warunki gwarancji wraz z o$wiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujacy winien okazaé¢ warunki gwarancji oraz dowéd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajacy oraz sporzgdzic¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kotka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych {j. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.
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W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwaranciji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie moégt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysylki danego przedmiotu na
wtasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowaé usterke i stwierdzi¢é zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazadac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposob
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydluzony. Kupujacy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wigzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢c FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonhczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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